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PARTE TERZA TROISIÈME PARTIE

BANDI E AVVISI DI CONCORSI

Bando di riapertura dei termini per la presentazione del-

-

-
D, presso l’Azienda U.S.L. 

della Valle d’Aosta.

-

-
 

-

-
-
-

-

• 

siano titolari del diritto di soggiorno o del diritto 

• 

AVIS DE CONCOURS

-

-
-
-

er

-

-

-

-

-

-

reportée au premier jour ouvrable suivant.

-

 

 

-
didature :

ni ressortissants de l’un des États membres de 
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soggiorno CE per soggiornanti di lungo periodo o 
titolari dello status di rifugiato ovvero dello status 
di protezioni sussidiaria.

sensi delle vigenti disposizioni, al Diploma Universi-

-

del termine stabilito per la presentazione delle domande di 
ammissione.

 
siano stati destituiti o dispensati dall’impiego presso una 

-

-

-

-

-

il 12  

-
-

sidiaire.

-
-

-

-

-

-

français ou d’italien. Cette épreuve se déroule en italien si 
-

italienne. 

-

-
-
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-
-

alla domanda stessa.

-

alla rete internet.

-

Collegarsi al seguente indirizzo: -

-

-

-

-

-

-

-

leggere attentamente le istruzioni per l’u-
 presenti sul sito 

-

-
ration des titres :

-

-

-
-

-

-

-

site susmentionné.

modalités susmentionnées. L’aspirant doit remplir tous les 
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-
zione on line.

-

Eventuali 

-

-

-
-

AOSTA

-

-

-
la  

-

• versamento 
Agenzia di Corso Padre Lorenzo – AOSTA – intesta-

 
 

 

-

-
-

AOSTE e

-
AOSTE

-

-

éventuels problèmes relevant des Postes. 

• 
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-
-

-

Generale dell’Azienda USL della Valle d’Aosta.

-

-

• Riassunto.

• Esposizione di opinioni personali e argomentazione 

  

Il testo da leggere, di un 
vario genere su argomenti di larga diffusione.

-

Il testo viene fornito unitamente al test e rimane a dispo-

 .

-

doivent passer une épreuve préliminaire de français ou d’ita-

-

-

-

• résumé. 

-

1

-

l’épreuve.

2e
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-

È

-

APPRÉCIATION DE L’ÉPREUVE ÉCRITE

% %

total

VALUTAZIONE DELLA PROVA SCRITTA

% %

produzione

Totale =

-
-

parole.

È prevista una lettura preliminare del 

1
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parte dell’esaminatore.

test. 

 

-

-
dato deve presentare il proprio punto di vista sull’argomento.

 appro-
fondimento.

Il est interdit de prendre des notes sur la feuille du test.

2e

  

 

-

VALUTAZIONE DELLA PROVA ORALE

% punti % punti

produzione

Totale =

Nota: 

APPRÉCIATION DE L’ÉPREUVE ORALE

% %

total
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-
-

alle seguenti prove:

 -

 

 vertente sugli argomenti della prova 
-
-

-

-

-

-

Les points pouvant être attribués pour les épreuves du 

après :

-

-
-

 portant sur les matières de l’épreuve 

-

 

-

-
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-

 

 -

ed integrazioni.

ed integrazioni.

integrazioni.

a serie spe-

-

giorni prima dell’inizio delle prove stesse.

-
ito per i titoli prodotti.

-

Le lieu et la date des épreuves sont publiés au journal of-
e

vaudoises. 

-
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-

-

-

a serie 

-

-
-

-

Titolare del trattamento dei dati è l’Azienda U.S.L. della 
Valle d’Aosta, nella persona del suo legale rappresentante. 
Responsabile del trattamento dei dati è il Dirigente della S.C. 
Personale.

-

dell’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta – Corso Saint M. 
AOSTA (n. tel. 

internet aziendale, all’indirizzo: www.ausl.vda.it. - sezione 

-
-

-

-

e série spé-
-

-

-

-

Le titulaire du traitement des données est le représentant 

-

-
AOSTE  

-
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 Il Direttore generale pro tempore
 Massimo VEGLIO

D presso l’azienda USL della Valle d’Aosta.

-

-
grazioni.

-
-

mina una frazione di riserva di posto a favore dei volontari 
-
-

menti di assunzioni.

Sono fatte salve, inoltre, le disposizioni vigenti in mate-

vigenti per i dipendenti del Servizio Sanitario Nazionale e 

vigente Contratto Collettivo Nazionale di Lavoro.

dell’Unione Europea.

 Massimo VEGLIO

-
-

la Vallée d’Aoste. 

er

-

Les dispositions en vigueur en matière de postes réser-

valables.

-

-
lie. 

-
dature :
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• 

siano titolari del diritto di soggiorno o del diritto 

• -
giorno CE per soggiornanti di lungo periodo o ti-
tolari dello status di rifugiato ovvero dello status 
di protezioni sussidiaria. 

-

-
-

dell’assunzione in servizio.

-
-

ne stabilito per la presentazione delle domande di ammissione.

-
ano stati destituiti o dispensati dall’impiego presso una pub-

-

-

-
-

-

-

•

ni ressortissants de l’un des États membres de 

•
-
-

sidiaire. 

-
-

-

-

-

français ou d’italien. Cette épreuve se déroule en italien si 
-

-

ouvrable suivant.
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-

aggiunte alla domanda stessa.

-

alla rete internet.

-

-

-

-

-

-

leggere attentamente le istruzioni per 
 presenti sul sito di 

-

-

-

-

-

-
-

-

d’identité, le jour de la passation de la première 
épreuve.

 

-
bliées sur le site susmentionné.
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-

-

-

-

-
-

-
-

-

effettuare il pagamento tramite:

• versamento 
Agenzia di Corso Padre Lorenzo – AOSTA – intesta-

 
 

 proprie 

Eventuali 

-

-

Vallée d’Aoste. À défaut de régularisation du dossier dans le 

-

-

•

 
 

suivante :  »

-
-

AOSTE e
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AOSTA (tutti i giorni feriali dal lu-

-

-

-

-

-

-

dell’Azienda USL della Valle d’Aosta.

-

-

-

•  Riassunto.

 

diffusione.

-
AOSTE

-

-

éventuels problèmes relevant des Postes. 

-

doivent passer une épreuve préliminaire de français ou d’ita-

-

-

-

• résumé. 

1  

L -
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-

Il testo viene fornito unitamente al test e rimane a dispo-

 

parole.

È

2e  

-

VALUTAZIONE DELLA PROVA SCRITTA

 

 

% %

produzione

Totale =

Nota: 

APPRÉCIATION DE L’ÉPREUVE ÉCRITE

% %

total
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-

•  Esposizione di opinioni personali e argomentazione 

 

parole.

parte dell’esaminatore.

2ª 

-

-
dato deve presentare il proprio punto di vista sull’argomento.

-
fondimento.

-

1   

Il est interdit de prendre des notes sur la feuille du test.

2e  

-

VALUTAZIONE DELLA PROVA ORALE

% %

produzione

Totale =

Nota: 
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-
-

alle seguenti prove:

 -

 

 vertente sugli argomenti della prova 
-
-

APPRÉCIATION DE L’ÉPREUVE ORALE

% %

total

-

Les points pouvant être attribués pour les épreuves du 

après :

-

-
-

  portant sur les matières de l’épreuve 
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-

-

-
-

 

 -

ed integrazioni.

ed integrazioni.

ed integrazioni.

a serie spe-

-

-

-

-

Le lieu et la date des épreuves sont publiés au journal of-
e
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-

giorni prima dell’inizio delle prove stesse.

-
ito per i titoli prodotti.

-

-

le singole prove d’esame sostenute.

Il Direttore Generale dell’Azienda USL della Valle  
-
-

-

-

di lavoro.

vaudoises. 

-

-
-

-

L’épreuve orale aura lieu dans une salle ouverte au pu-

-
sion.

-
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-

dipendenti delle Aziende sanitarie.

Il Direttore Generale dell’Azienda U.S.L. della Valle 
-

-
-

-

Titolare del trattamento dei dati è l’Azienda U.S.L. della 
Valle d’Aosta, nella persona del suo legale rappresentante. 
Responsabile del trattamento dei dati è il Direttore della S.C. 
Personale.

Per eventuali informazioni inerenti al presente bando di 
-

AOSTA (n. tel. 
-

dale all’indirizzo: www.ausl.vda.it -

 Il Direttore generale pro tempore
 Massimo VEGLIO

-
-

glementeront le statut et le traitement des personnels des 

-

-

-

-

-

-

Le titulaire du traitement des données est le représentant 

-

-
AOSTE

-

 Massimo VEGLIO
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-

USL della Valle 
d’Aosta.

Il Direttore Generale pro tempore dell’Azienda U.S.L. 
-

rende noto

-
-

-

 Sanitario

 

 

 

 
AOSTA

-

-

-

-

USL de la Vallée d’Aoste.

donne avis

-

 sanitaire

 

AOSTE relève, tout 

-
-

-

-



N. 36
08 - 09 - 2015

-
da USL.

-

-

-

trattamento ed al follow-up di tutte le patologie, sia 

maturata in Strutture Complesse di Anatomia Pa-

-

-

-

-

-

-

-

-
-

-

-

-
-

-

-

-

-
-

-
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-

-

-
-

effettuato dell’Azienda U.S.L. prima dell’immissione in 

 

-
bo in Italia prima dell’assunzione in servizio.

-

-

-

-

-

-

-

-

-
-

-
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-

-
-

Non essere stati destituiti o dispensati dall’impiego pres-

-
do per la presentazione delle domande di ammissione, pena 

 dall’avviso.

-

-
-

sostenere le prove di avviso.

-

-

-

AOSTA, dal lu-

-

-

d’Aosta La domanda, debita-
-

-

-

-

-

-
minaire de français ou d’italien. Cette épreuve se déroule en 

-

premier jour ouvrable suivant. 

-

AOSTE
e

-

. 
-
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normativa vigente, è subordi-
un’utenza persona-

le di posta 
 

motivo di 
 -

 

di  
 

 -
-

  allegati.

Il termine per la presentazione della domanda è perento-

-

-

-

-

-
-

-

-
-

-
pose pas sa signature ou n’est pas le titulaire de l’adresse 

-

 « -

 » ainsi 

-

-

  

 

président du Conseil des ministres n°  fé-

-

 

-
 

  avril 

 délit prévu au 
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di non essere stato destituito o dispensato dall’impie-

-
-

intenda sostene-

-

-

-

-
-
-

previsto 

-
-

motivo di 
.

-

-

• -
-

-
 

-
 

 

 

-
naire de français ou d’italien 

 

 

-

-

-

-

-

• -
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-

• -

la struttura oggetto della presente selezione, edite 

• l’attestazione relativa alla tipologia delle istituzioni in 
-
-

-

• 

• -

• 

• 

-

-

-

-
-

-

Ai sensi della deliberazione della Giunta della Regione Au-
-

-

•

-

•

•

•

•

• -
sonnelle.

prévus par les dispositions en vigueur, faire l’objet d’une dé-

élément entraîne la non-évaluation dudit titre.

-
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-

-

-
-

da USL della Valle d’Aosta.

-

-

strutturate:

-

•  Riassunto.

• 

• Esposizione di opinioni personali e argomentazione 

 

 

diffusione.

-

Il testo viene fornito unitamente al test e rimane a dispo-

épreuve dans l’autre langue.

-

L’évaluation satisfaisante obtenue lors de l’épreuve pré-

-

-

1

-

l’épreuve.
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-

2e

-

VALUTAZIONE DELLA PROVA SCRITTA

 

% %

produzione

Totale =

Nota: 

APPRÉCIATION DE L’ÉPREUVE ÉCRITE

% %

total

1   

-
-

 fasi: 

 

parole.
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parte dell’esaminatore.

-

leggere il testo.

-
dato deve presentare il proprio punto di vista sull’argomento.

-
fondimento.

Il est interdit de prendre des notes sur la feuille du test.

2e  

-

VALUTAZIONE DELLA PROVA ORALE

% %

produzione

Totale =

Nota: 

APPRÉCIATION DE L’ÉPREUVE ORALE

% %

total
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USL della Valle d’Aosta e da tre Direttori di Struttura Com-

di Struttura Complessa appartenenti ai ruoli regionali del 
-

fatto salvo per il Direttore Sanitario.

-

sorteggiati tre nominativi del medesimo genere, non si pro-

Commissione di genere diverso.

Le operazioni di sorteggio previste dalla normativa di 
-

-

stabilita.

-

La Commissione effettua la valutazione tramite l’analisi 

-
-

par le Ministère de la santé. Un membre suppléant est égale-

-

tirées au sort, la troisième n’est pas nommée et le tirage au 

-

total, dont :
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• 

• 

 avviene 

-
gia delle prestazioni erogate dalle strutture medesime 

-

-

-
-

-

-
-

ai soggiorni di studio o di addestramento professio-

strutture italiane o estere di durata non inferiore a tre 

-
-

-
-

-
-

• 

• 

-

-

-

-

-
-
-

-
-
-

-

-

-
-

-

-
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svolgere, rispondenti al fabbisogno determinato dall’Azienda.

-
venti mirati ed innovativi volti al miglioramento della struttu-

-

-
terventi.

-

-
glioramento dell’organizzazione della struttura stessa.

-

-
missione prevale il voto del Presidente. 

-
missione redige il verbale delle operazioni e la relazione sin-

-
li al Direttore Generale unitamente all’eventuale terna degli 
idonei formata sulla base dei migliori punteggi attribuiti.

-
-

-

-

-

-

-
-

pour l’amélioration de ladite organisation.

-

meilleurs résultats.

-

L’épreuve et l’entretien susmentionnés ne peuvent avoir 

-

-
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nominare nell’ambito dell’eventuale terna degli idonei pre-
disposta dalla Commissione di valutazione sulla base dei mi-
gliori punteggi attribuiti. Nell’ambito dell’eventuale terna il 

• 
-
-

• 

• -
-
-

-

-
-

-

-

Contratti Collettivi Nazionali di Lavoro dell’Area relativa 

durata.

-

A

publie sur son site institutionnel :

-
-

-
tien.

son tour suivant les mêmes modalités.

-

-

-

toute la durée dudit mandat.
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-

dipendenti delle Aziende Sanitarie.

presente bando.

L’Azienda USL della Valle d’Aosta non intende avvaler-

L’Azienda USL della Valle d’Aosta non intende avva-

-

-
-

te della terna iniziale.

-

-

-

-

Titolare del trattamento dei dati è l’Azienda U.S.L. della 
Valle d’Aosta, nella persona del suo legale rappresentante.

Responsabile del trattamento dei dati è il Direttore della 
S.C. Personale.

presentazione delle domande. E’ possibile elevare tale ter-

l’esigenza.

Il Direttore Generale dell’Azienda USL della Valle d’A-

Per eventuali informazioni inerenti al presente bando di 

dell’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta – Via Saint Martin 

-
glementent et réglementeront le statut et le traitement des 

-
-

-
-
-

-

-

-

Le titulaire du traitement des données est le représentant 

Le responsable du traitement des données est le dirigeant 

-
-
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AOSTA
-
-

AN-
DRONI -

 Il Direttore generale pro tempore
 Massimo VEGLIO

-

www.ausl.vda.it
  

-

 Personnel 

 Massimo VEGLIO
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Modalités de renseignement :
– 
– toujours
– 

AU DIRECTEUR GÉNÉRAL DE L’AGENCE USL 
DE LA VALLÉE D’AOSTE

Je s

  (
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-

Signature

 (
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CURRICULUM VITÆ

Je

-
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Interruption de la relation

__________
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__________

__________
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 :

 :
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Organisateur
Période

Nombre 
Lieu de déroulement ECM

Signature


